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P A ) Ordering Guidelines for Traceability Ear Tags

UNE INITIATIVE DU CONSEIL CANADIEN DU PORC

Step 1 — Choose Panel Style for Male Portion of the Tag

Rectangular Panel Trapezoid Panel

OR

Quantity = Quantity =

Both styles of official panels are available in YELLOW ONLY.

Step 2 — Choose Marking Options

Unique ldentification Number
Automatically assigned traceability 1D

987654321

#9901

Range of barn management IDs - optional = to

Management ID Number

Selected by producer; optional

(a maximum of 6 characters; option of an
alpha-character as the first or last digit)

Step 3 — Choose Style for Female Portion of the Tag

Choice A Choice B Choice C
Visual Button Secondary Panel Electronic FDX-RIFD
Quantity ‘ Quantity Quantity
"1 "’ ""J
Yellow = Yellow = A Yellow =
(]
White = . White = ko
679
Green = N Green = 789
Red = Red = Electronic FDX-RFID
Orange = Orange = Buttons available in
= _. = YELLOW ONLY
Purple = Purple =

This project was made possible by funding from Agriculture and Agri-Food Canada (AAFC) through its Canadian Integrated Food Safety Initiative (CIFSI) Program
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PigTrace Canada /PorcTracé Canada
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"} PigTrute Porclrace

AN ADA Guide d'instructions de commandes d’identifiants visuels

Etape 1 — Choix de la forme de la section méale

Panneau rectangulaire Panneau trapézoide

ou
Quantité = Quantité =

Y

Les deux formes approuvées officiellement sont disponibles en JAUNE SEULEMENT.

Etape 2 — Choix de I'option de marquage pour la section male

Numéro d’identification unique
Numéro assigné aléatoirement par le systeme

987654321

+ 9901

Numéro de régie

No de régie interne personnalisé — optionnel
(un maximum de 6 caracteres; option d’'une
alpha-caractere que le premier chiffre ou le

dernier)

Séquence des numéros de régie interne personnalisés - optionnel = a
Etape 3 — Choix de la section femelle de la boucle
Choix A Choix B Choix C
Bouton régulier Panneau secondaire Puce électronique RFID
Quantité . Quantité Quantité
. \ Jaune  =____ Jaune =__ 8 . [
/ Blanc = / | Blanc = \=
\_\. .\ //_, - / N\ - \] J‘6_789 ) /
~___ " Vert = \ Vert = =
Rouge = Rouge = Les boutons électroniques
Orande = Orande = RFID-FDX sont disponibles
€= L Jorenge = en JAUNE SEULEMENT.
Mauve = Mauve =
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Step 4 — Prepare Order

Calculation of tag costs according to model(s) chosen

If you chose both rectangular and trapezoid tags (i.e., Step 1), your order will packaged and priced separately. For
example, pricing for an order of 50 rectangular tags and 50 trapezoid tags would be calculated as two packages of 50 tags
at $0.75, not a single package of 100 tags at $0.65.

Starter kit

Tag installation requires the use of complementary equipment such as a tag applicator, a replacement punch and a
permanent marker (in case of a blank tag). If you do not have these items on hand, it is possible to order them through
PigTrace Canada.

Make sure to have the following information ready when you call to place your order.

Package Unit Price Package Price Quantity TOTAL
1000 $ 0.56 $ 560.00 X $
) 500 $ 0.57 $ 285.00 X $
Fer’:}";'g \F/’ZTJ‘:I "é’:}gon 250 $0.59 $147.50| x $
: 100 $ 0.65 $ 65.00 X $
(Option A)
50 $0.75 $ 37.50 X $
25 $0.87 $21.75 X $
1000 $0.63 $ 630.00 X $
) 500 $ 0.65 $ 325.00 X $
Femel\l/llglgei&(l)?iilavyltganel 250 $0.67 $ 167.50 X $
(Option B)y 100 $0.74 $74.00| «x $
50 $0.84 $42.00 X $
25 $0.96 $ 24.00 X $
1000 $1.76 $ 1 760.00 X $
Male P | with E | 500 $1.78 $ 890.00 X $
ale Panel wi emale
. 250 $1.83 $ 457.50 X $
Elect FDX-RFID Butt
ec ron'c(option o utton 100 $1.94 $194.00| x $
50 $2.04 $ 102.00 X $
25 $2.16 $ 54.00 X $
Starter kit : Tag applicator, replacement punch and $29.48 X $
permanent marker
Tag applicator with replacement punch * $24.83 X $
Replacement punch * $2.89 X $
Permanent marker * $4.65 X $
Automatic tag applicator * $66.94 X $
Stick Reader with Bluetooth™
$ 800.00 X $
(for electronic, FDX-RFID tags)
Stick Reader without Bluetooth *
$ 600.00 X $
(for electronic, FDX-RFID tags)
D Otal O O orae O axe $

* Shipping charges will apply to these items if not joined to a tag order.
** Taxes are excluded from prices shown above; they are applicable according to the province where your establishment is located.
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Etape 4 — Préparation de la commande

Calcul du codt de boucles selon le ou les modeéle(s) choisis

Si vous optez pour deux lots de 50 boucles de formes différentes, prendre note que le fournisseur envoie les
boucles rectangulaires et trapézoidales (formes des sections males) dans des emballages distincts. Votre calcul se fait
donc comme suit : 2 fois cinquante boucles a 0,75% et non a 0,65 $, pour un total de 100 boucles d’'une méme forme.

Trousse de départ

La pose de boucles nécessite I'utilisation d’équipements complémentaires aux boucles tels I'applicateur de boucles, le
poincon de rechange et le marqueur permanent (dans le cas d'un type de marquage vierge). Si vous ne disposez pas de
ces items, il vous est également possible d’en commander aupres de PorcTracé Canada.

Assurez-vous d’avoir en main les renseignements suivants au moment de passer la commande.

. Nombre de boucles Prix Prix de Nombre
Article S .
par emballage unitaire I'ensemble de lots
1000 0,56 $ 560,00 $ X $
~ 500 0,57 $ 285,00 $ X $
s e e 0| ososl  arsos| $
>le reg 100 0.65% 65008 x $
(Choix A)
50 0,75 % 37,50 % X $
25 0,87 $ 21,75 % X $
1000 0,63 % 630,00 $ X $
~ 500 0,65 $ 325,00 $ X $
anneiin%erﬁgllrgzlee;zdaire 250 0,67 % 167,50 $ X s
b (Choix B) 100 0,74 % 74,00$| x $
50 0,84 $ 42,00 $ X $
25 0,96 $ 24,00 $ X $
1000 1,76 $ 1 760,00 $ X $
Panneau male et 500 1,78 $ 890,00 $ X $
bouton électronique 250 1,83 % 457,50 $ X $
RFID-FDX femelle 100 1,94 $ 194,00 $ X $
(Choix C) 50 2,04 % 102,00$| x $
25 2,16 $ 54,00 $ X $
Trousse de départ : applicateur de boucles, poingon de 29048 $ « $
rechange, marqueur permanent
Applicateur de boucles et poincon de rechange* 24,83 % X $
Poincon de rechange * 289% X $
Marqueur permanent * 4,65 % X $
Applicateur de boucles automatique * 66,94 $ X $
Lecteur avec Bluetooth *
800,00 $ X $
(pour boucles électroniques RFID-FDX)
Lecteur sans Bluetooth *
600,00 $ X $
(pour boucles électroniques RFID-FDX)
O otal de votre co ande (ava axe
$

* Des frais de livraison s'appliqueront si cet item n’est pas jumelé a une commande de boucles.
** Les taxes sont en sus et applicables en fonction de la province ou se situe votre établissement.
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Step 5 - Prepare Premises and Contact Information

ﬁq:l!i-

Be sure to hawe any of the following information ready when you call to place your ander
Ayer en main ces renssignements au moment de passer la commande,

St Provinos [ Provinos dusiee | Premises 1D Mo, [ B° dusies |Prow Pok Produosr Mo/ B pow. du producteur Producer Mame - Comperry Mame [ Nom du producieur - Bom de Nertrepens

Premmise hame | Mom du e Primary Cortact | Premidns persorme & corfacter

911 Acddress [ NG chigue du S| Mallng Address [ Adresse postale ey ar Town [ Municipdite Peeital Code | (ode postale

Flesgistened Tafoo MNu miben(s) [ Muméros de Btousge ermedsires | E-mall fddres [ Ad o courried

Tedephone | Tép home P | Tedéseop e Mok | Celulaire COA Mo, W BT

Step 6 - Prepare Payment Information

Etape 6 - Préparation des informations sur le paiement

Piease have your payment information ready when you Gl to phee your ander | Avar en main ks enssignaments sur ke piement au moment de passer la commanda
Acceptable methods of payment indude | Modes de paiement acceptés

(1) Credit card (Visa and Mastercard only) / Cante de credit (Visa & Master Card seulement);
{2) Bank transfer ! Virement bancains;

{2) Cheque made out to / Thégue & Fordre de : AGRI-TRACABILITE INTERNATIOMAL
555, boul, Roland-Therrien, bursau 050
Longuewl, QC J4H 4E8

(Mote: Chegue payments are subject to a hold period of 7 business days once received, to ensure payment | Préwoir un délai powvant aller jusqu'a 7 jours
ouvrables pour les paiements par chéque).

Step 7 - Place You Ordear
Etape 7 - Commande

Phone PigTrace Canada customer serwce desk at 1-866-300-1825 to place your arder
Téképhonerz au bureau du service a la dientéle de PorcTracé Canada au 1-BE6-300-1825 pour passer votre commande,

Pleasa join detachable slip balow for payment to the bank ATM or counter.
Veuillez joindre le talon détachable pour un paiement bancaire au guichet ou au comptoir.

Formiplss M® 11570

Step 8 - Payment Slip Ordesr o [ W de commiande:

Etape 8 - Talon de palement
Srakeholder - Interdsant | Mame - Ram

Stakeholder CPC

Intervenant
Please select the payment maode [ Veuillez cocher le mode de paiement dhaisi PigTrace Canada / PorcTrace Canada
Cheque | Chéque Sgraue
Maice o Ere oroer of § LBelé @ o de
Agri-Tracabilit é International inc. X
555, boul, Roland-Therrien, bur. 050 Date
Longueuil (Jc) J4H 4E8
Yeor [ Arnde Morkh [Mos Doy [ bur
’ . Amou id f M
H Bank Fayment / Paiement banaire mt paid / Montant payé
KT it pasyment, | Ohves-the-Countes payment, | Tterret payinent Teleorone payret |
Paiernent direct 2U guidhel Paisfnent & ooeng i Paiament par infemel Paiement par tAkonons

L52L A Qw0000 q9E



